Continutul ambalajului
1. Unitate de baza mouse Prestigio 3. Certificat de garantie
2. Ghid rapid 4. Baterii alcaline AA sau AAA X 2
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Prezentare generala a produsului

Modelele PJ-MSL1W si PJ-MSL2W(R)

Vedere de sus Vedere dinspre butoane
| Rotits
» Buton dpi A\ » Receptor
» Indicator de descércare |{ |
A a bateriei
| Capacul
|k compartimentului pentru - Buton de resetare
baterii < P intrerupétor
“ Buton de eliberare a receptorului —
Vedere laterala Receptor

Buton de navigare Inainte

Modelele PJ-MSL3W

Vedere de sus Vedere dinspre butoane
Indicator de descércare 3
X a bateriei ; i
L Indicator de comutare | \
| i -
1 - Buton dpi '

Buton de resetare -

Intrerupétar -« - Capacul
¥ compartimentului
pentru baterii
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Vedere laterala Receptor

Buton de navigare Inainte

® Scoateti capacul compartimentului
pentru baterii de la butonul
dispozitivului.

® Introduceti bateriile conform
indicatiilor din schema alaturata.

® Puneti la loc capacul
compartimentului pentru baterii.

ke ® Glisati intrerupdtorul in pozitia ON
(Pornit).

NOTA:

La pornirea dispozitivului, ledul

indicator de descércare a bateriei

lumineaza intermitent timp de 3

secunde.

Porniti computerul sau notebook-ul

® Eliberati receptorul USB de la
butonul dispozitivului.

® Introduceti receptorul USB in
oricare din fantele USB ale
computerului sau notebook-ului.

® Dispozitivul este gata de utilizare.

® Legatura radio se va stabili
automat imediat ce receptorul a
fost introdus corect.

® in caz de interferente, dispozitivul
va comuta automat pe un alt canal,
cu o mica intarziere in functionarea
dispozitivului.
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Avertismente

® Nu indreptati niciodatd raza laser catre ochi.

1. Apdsati pe butonul DPI pentru a
alterna modurile 800/1600 DPI
(puncte pe inch).

2. Rotiti rotita pentru a defila rapid de
la 0 pagind la alta.

3. Apésati pe butonul Inainte / Inapoi
pentru a trece la pagina urmétoare
/ precedenta in timpul utilizarii
unui browser.

4. Indicatorul de descarcare a bateriei
va lumina rosu (numai la modelele
PJ-MSL1W si PJ-MSL2W(R)) cand
este necesara inlocuirea bateriilor.
Tnlocuigi imediat bateriile conform
indicatiilor de mai sus.

NOTA:

Cand nu este utilizat, dispozitivul trece

automat in modul Asteptare. Pentru

reluarea functionarii normale, faceti
clic pe orice buton.

® Nu incercati s demontati sau sa modificati nicio parte a dispozitivului care
nu este descrisa in instructiunile de fata.

® Evitati contactul dispozitivului cu apa sau cu alte lichide. Dispozitivul NU
este prevazut s reziste in niciun fel la lichide.

® 1In caz de patrundere a unui lichid in interiorul dispozitivului, deconectati
imediat dispozitivul de la computer. Utilizarea in continuare a dispozitivului
poate provoca incendii sau electrocutare. Consultati distribuitorul
produsului sau cel mai apropiat centru de service.

® Pentru a evita riscul de electrocutare, nu conectati si nu deconectat;i

dispozitivul cu mainile umede.

® Nu asezati dispozitivul Ianga surse de caldura si nu il expuneti la foc deschis

sau la caldura.
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Caracteristici tehnice

Denumirea modelului
Lentild

Surséa de lumina
Rezolutie

Frecventa cadrelor
Frecventa de raport
Tip de conexiune
Sensibilitate

Canal / identificare
Butoane

Sisteme de operare acceptate
Sursa de alimentare

Putere absorbita

Greutate

Dimensiuni (mm)

PJ-MSL2WR

Lentild laser

Diodd laser cu senzor incorporat

800/1600 DPI cu posibilitate de comutare

3000

125 cicluri / secund3

Tehnologie de frecventd radio bidirectionald 2,4 GHz
~ -85 dbm (decibeli pe miliwatt)

16 Canale / 2° numere de identificare pe canal

5

Windows 2000/ME/XP(32 de biti)/Vista

Baterii alcaline AA sau AAA X 2

® Mod Functionare: 5,5~8,5 mA

® Mod Inactiv: 0,6~0,65 mA

(Trecere din modul Functionare in modul Inactiv:
0~1 secunde)

® Mod Asteptare 1: 0,1~0,1 2mA

(Trecere din modul Inactiv in modul Asteptare 1: 5
secunde)

® Mod Asteptare 2: 0,03~0,05 mA

(Trecere din modul Asteptare 1 in modul Asteptare 2:
420 secunde)

759

109 (L) X 66,0 (1) X 38,5 (h)

Pentru informatii privind asistenta tehnicd si garantia, consultati
www.prestigio.com si certificatul de garantie inclus.

| Nota privind exonerarea de rispundere ____
Depunem toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile si procedurile din
instructiunile de utilizare de fata sunt exacte si complete. Nu putem accepta si
nu vom accepta nicio radspundere pentru niciun fel de erori sau omisiuni.
Prestigio isi rezerva dreptul de a modifica fara notificdri suplimentare oricare

din produsele mentionate in documentul de fata.
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